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Jl ostquam Graeciam reliqui, non aliter extra Graeciam 
vivendum esse intellexi, quam ut in patriam redux Athenis 
habitare pergerem. Itaque non solum ad topographiam 
Graecam artesque Graecas studia mea praecipue con- 
verti, ut et docendo et scribendo in Graeciam quotidie 
redire, etiamsi noUem, deberem; sed monumenta quo- 
que antiquitatis quotquot post dîscessum meum fodiendo 
eruta sunt, diligenter omnia colligere atque quasi prae- 
sens cognoscere studui. Sic factum est, ut quum in 
multa Atheniensia incidissem, quae non bene a philo- 
logis ignorari mihi viderentur, non ingratum viris doctis 
me facturum esse arbitrarer, si monumenta quaedam 
lapidea e latibulis ephemeridis Atticae deprompta in 
hanc communem litterarum lucem ederem. Qua in re 
non id egi, ut nihil ederem nisi quod ab omni parte 
intellexisse mihi vîderer, inmio eiusmodi titulos prae 
céleris edendos curavi, qui quum novam disputandi 
materiam philologis offerrent, eo et difficiliores essent 
ad intelligendum et digniores, quos viri docti legerent 
atque in suos quisque usus converterent. lUud enim 
praeclarum habet haec ars epigraphica, quod utriusque 



VI 

anliquitatis studiis nostris, in quibus saepe non possu- 
mus quin quae sexceoties tractata sunt, denuo ferc invitî 
retractemus, illa ex inexhausto archivo lapideo veteniin 
manu scripto novos fontes aperire, nova subsidia addere, 
novam denique atque inopinatam lucem adforr^ non 
desinit. — Ubi et quando tituli reperti sint, in singulis 
notavi éditons Attici fidem sequutus, licet non ubique 
certam atque accuratam (vid. lemma ad titulum VIII et 
Schôll. Arch. Mitth. p. 19); quo magis gaudendum est 
in ipsis apographis Atticis faciendis fidem atque indu- 
striam cerni accuratam atque laudabilem; unde factum 
est, ut ubicunque neque aliorum neque mois schedis 
adiuvabar, haud cunctanter solam illam auctoritatem 
Atticam sequerer, tabulasque lithographicas quam accu- 
ratissime in ligne repetendas curarem. In repraesen- 
tandis autem titulis id spectavi, ut quae esset unius- 
cuiusque lapidis ratio atque natura, legentibus quasi 
ipsi lapides inspicerent ante oculos poneretur. 

Quod autem Tibi, MEINEKI, natalis memoriam 
celebranti bas schediilas obtuli, id non feci ut nominis 
Tui splendore earum teuuitatem exoraarem neque uUam 
aliam propter caussam nisi ut meum ergo Te amorem 
aliquo modo testifîcarer Tibique dicerem, quantum et 
suavissima Tua vicinitate gauderem et humanitate Tua 
erigerer, qua et me et studia mea amplecteris. Deum 
autem veneror, ut iuvenilem quo polies animi vigorem 
quam diutissime Tibi servet incolumem. Vale! 



TiT. 1. 

('EcpTjfAepU djO^atoXoYix^ 'Ap. 369.) 



Marmor Pentelicum cum aëtomate, olim in horto qui c. VIII sta- 
dia Athenis distat prop.e viam Acharnanam. Hortum qui possidet 
Constantinus BXayo6TC7] m puteo ait lapidem repertum esse. Eun- 
dem vidi anno 1840 quum monumenta antiquitatis , quae Pittacis 
domi suae adservat, perlustrarem ; sed non licuit nisi videre; unde 
notitia quaedam lapidis eaque parum accurata ex litteris meis ad 
Guilelmum Abeken datis in diurna archaeologica Romana (BuUet- 
tino dell' Instituto di Gorr. Arch. 1840 pag. 68) transiit. 



A 



{Textum vide in pag. seq.] 



dnotatio critica. Titulus qaamqaam non oxoix>]8ov scriptus 
est eo tamen ordine habet litteras disposîtas, ut quadraginta fere 
singuli versus habeant elementa. In tabula lithographica quam 
Athenîenses addiderunt, post Baxr^&sv et post èTisiOY] lin. 1, post 
àpx«>v lin. 2. bina puncta video expressa, quae interpunctio si 
in lapide est quomodo explicanda sit, non patet. 

Versus superiores quatuor tantum non integri sunt; infe- 
riorum fere omnium plus dimidio a sinistra deest, qui certa ratione 
non poterunt omnes restitui; similes enim unde auxilium peta- 
mus tituli desunt. 
vs. 5. Pitt. xal TYjç dpTovo[Ataç postquam superiore versu in- 

eunte Ouaiaç scripsit; sed illa spatium non capit. 
vs. 7. dvà Ixaaxov &6ty]v Pitt. quae non placent, quum neque 
Graece illa dicta sint neque tantam summam singulis ad 
emendum vinum datam esse ullo modo probabile sit. Mal- 
lem àvà fjjjLspav âxao'njv unam litteram in lapide mutans. 
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^■s. 8. t))V SiavofiTjV TOÙ i)ÔTOu Pitt vs, seq. ri îtsptaoeùoav idem. 

vs. 10 et 11. vario modo tcntart possnnt e. c. âvéjzTfat Sk xal 
Ta 'J;v)9i'o[iata xà M£oo-ïsio>v âv X(f> àpx^"? ^^1 in templo 
aliquo e, c. èv tiù 'H(>ax\£i(|). lii lapide i]<-Q9f3fiaTa. 

vs. 14. sivoia; non certum est. Finis tituli hîc fere fuisse 
potest: — Sixatooôvijç tt,; sfî toÙ; MsjofEt'nuç (vel sic to 
ttoivbv Ta M,), (ivMfpaiJ/ai ôà tôv -^pay-^iaxia Tôiv Msoofet'ww 
(toÛ xoivoù T. M.) TÔSs Tè 'Ji^'^tojia sv OTiiX-g Xiflt'y^ xal 
ox^aat Iv Tiô ipj^sfii). 



COMMENTARIUS. 

necretum est honorarium; deceriiunt Mesogaei suadeute 
Amynomaclio qui est B«tt,D2v; honoratur Polyeuctus Lysistrati f. 
propterea quod Ol^io Atlienis archonte arclioa ipse a Meso- 
gaeis constituiu? sacris in Herciilis honorem conimunïter factis 
ciim laude pracfuit. Olbii magistrat u m , quuni eius nooien in 
fastis Atticis dcsit, post Olyiiipiadcm CXXU, 1. cadere probabile 
est. lam priuium e titulo nostro discendum est, fuisse pagos 
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'A[i.uv6[].a)(0ç ^iXoxpatou Bair^ftev eTitsv èirsiS-}] Uokù- 
EOXTOÇ apx«>v xaxaaTa&sk ôorà MeooYstcov xàv âvt- 
auxiv Tov èîîl 'OX^too apyovzoç èTtejieXi^&Tj tr^ç ts- 
XsTYJjs xal TT^ç 7C0[X7rrjÇ T(j) ^HpaxXei, èTTcfieXT^&T] 8 à 
5 xal TT^ç Ouo]i'[a]ç xal tt^ç xpsovofxtaç xal Tf^ç èîitxoo- 

JAT^OStOÇ TTjÇ TJpaTIsCvjÇ, èfJL£p[t]o£V Sa Xttl SÎÇ TOV OtVOV 

oTT^v 8pa)(|xàç ôxTtt>5 à7:o[(]>ja£v oà xal 

Tou xal â[jLSpiosv xo d^opaati- 

xov è7:£jjLe]Xr^97] 6s xal tûv Xonrwv aTiav- 

10 xa>v ôè x]al xà ^[/[Yjjcpfafiaxa xà AkaoYsi'cov 

d''(Oib]-^ xu^Tf) 8£Ôoy!}ai Akao^st- 

oiç âîcaivloat lloXôsoxxov] xov Auaioxpaxou BaxTj&sv 

oxscpavq) XP^]^M^ ax£cpavœaai xaxà xàv 

vofjLOV xr^ç £Ôvotaç fv£xa xal xvjç] 8txaioo6vr^ç xr^ç stç 

15 x^ xoivàv xà M£O0Y£ia>v, ava^pa^J/at 8è xi]v ^[pajjLixaxsa — 

quosdam Atticos vicînitate locorum sacrorumque societate con- 
iunctos, qui communi Mesogaeorum nomiue comprehenderentur. 
Mfioo^aia nomen est in topographia antiqua frequentissimum ; 
jjL£o67Sioc 7^ — Tj àXt[i.svoç pî, àvei) Xi|xivoç (vid. Hesych. s. v.) ; 
quo sensu quaeeunque a littore remotior est regio Mesogaea 
vocatur, Romauorum mediterranea et si Festo fidem liabemus 
meditullium ; aliter Cicero Topic. VIII. Exempla sunt quum 
apud alios tum apud Herodotum plurima, quorum unum quum 
ad Atticam pertineat et a quibusdam maie intellectum sit hic 
affero (lib. VI, 113): xaxà xouxo fi.èv 8^ èvtxojv oi pappapoi xal 
pT^îavx£ç èot'ojxov elç xtjv fi.so67atav, qui est superior campus 
Marathonius. Deinde ut fieri solet ex appellativo proprium 
factum est neque quidquam notius est quam totius Atticae quan- 
dara partem olim appellatam esse Mesogaeam. Verum haec 
Mesogaea Attica quae cura Cranaide, Atthide, Diacride a Cra- 
nao rege instituta esse dicitur quaenam fuerit, non aeque patet 
totusque ille locus de prisca Atticae divisione, quem tetigenmt 
multi, absolvit nemo, tenebris adhuc involutus iacet. Ac Scliô- 
mannus quidem, qui de liac re omnium doctissime inquisivit in 
libro de comitiis Atheniensium p. 342 sq., «Mesogaeam, inquit, 
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eaudem esse atque Pediaeam non opus est monere»; Pediaeam 
autem intelligit illam, ^quae ad Boeotîae confinia montesque 
Parnethem, Brilessum, (Pentelicum) et Hymettum porrigitur«, 
Leakius contra (de pagis Att. éd. Westerm. p. 7) illam dicit 
Mesogaeam, qoae a planitie Athenarum Hymetto monte sepa- 
rata, sept, versus ad Brilessnm sive montem Pentelensem, orien- 
tem meridiemque versus ad Paraliae colles pertineat. Huîus 
seutentiam confirmare videtur qui nunc est nominîs paulluliim 
immutati (MsooYta) apud Atticos usus; alteri vero opponere 
licet, omnino non verisimile esse, ubi totius Atticae quatuor 
referantur partes, illic partem quandam campi Atheniensis a 
mari remotiorem (Actaeam enim a Mesogaea excludendam esse 
nemo non concedet) suum nomen habere neque eidem favet 
locus Strabonis pag. 399, qui enumeratis Paraliae oppidis a 
Piraeo usque ad Oropum ita pergit: Tobç 8'èv tq [isaoYaicf Si^- 
[louç T^ç 'AxTtxTjÇ [laxpiv etireiv 8ià xh irX^&oç, toti illi tractui 
maritimo mesogaeam opponens. Sed utramlibet rationem pro- 
baverîs, semper in difiicultatibus haerebis; Leakius enim et qui 
eum sequuntur (e. c. Christophorus Wordswortli Athens and 
Attica éd. ait. p. 229) Pediaeam Mesogaeae opponunt; id quod 
nullus veterum locus est qui probet; multi quamquam tacite 
qui improbent; sin eandem dicis Mesogaeam ac Pediaeam qua- 
lem vulgo describunt, fertilissimam illam Atticae regionem quam 
nunc Meaé^tav vocant cum vicis hodiernis Kspaxta (cf. BuUet. 
deir Inst. di Corr. Arch. 1841 p. 88) et MapxoirouXoç (ibid. 
p. 90), antiquis riaiavia (cf. Ross, sur le démos de Péanie Ann. 
deir Inst. 1837 p. 5) aliisque multis non habebis quo referas, 
lam ut ego dicam quod sentio, quamquam accuratam huius 
Mesogaeae descriptionem nemo dare poterit — quanam linea 
enim regionem mediterraueam portubusque carentem a littore 
portuoso separabis? — hoc mihi certum videtur, totius Atticae 
triplicem semper fuisse divisionem ex ipsa soli natura oriundam 
atque cum hominum vita moribusque coniunctissimam, Paraliam, 
Diacriam, Mesogaeam ; quam Mesogaeam Hymetto monte neque 
ab Athenarum campo, ut Leakius cum recentioribus Graecis 
fecit, neque a Paralia et Diacria, ut Schômannus, seiunxerim, 



sed ad utrainque montis partera sitam fuisse totumque înterio- 
rem tractum et quasi meduUatn Atticae, quousque neque mari 
adluitur neque maioribus inontium iugis i. e. Parnethe et Brilesso 
obsita est, usque ad Aegalei colles comprehendisse arbitrer. 
His tribus Atticae partibus quarta si additur, est Megaris, quam 
quicunque uaturalem locoruin divisionem sequitur, ab Attica 
seiungere non potest, eandemque olim Atticae accensam fuisse 
veteres scrip tores saepius tradiderunt. Pertinuisse autem Nisi 
regnum dicebatur usque ad Pythium, quod Pythium praeeunte 
Ludolfo Stephani (Reise durch das nôrdl. Griechenland p. 81) 
non puto aliud fuisse quam celeberrimum Apollinis templum 
în monte Poecilo, ubi sacra via colles inter canipum Athenien- 
sem atque Thriasium interiectos superat*). Quod si recte ex- 
posui, praeter ipsam Megaridem etiam adiacentem planitiem cuius 
caput est Eleusis, ad quartam illam antiquissimae Atticae partem 
Philochoro teste pertinuisse intelligitur. 

Sed Imius loci non est fabulas illas de divisione Atticae ab 
aliis aliter narratas pertractare, quas turbatas magis quam ex- 
plicitas nobis tradiderunt rerum Atticarum scrip tores; satis liabui 
indicasse qualem ego Mesogaeam intelligam si inter très qua- 
tuorve Atticae partes enumeratur. lam quaeritur eademne fuerit 
illa Mesogaea et haec cuius titulus noster mentionem facit. Quod 
enim aliquis dixerit nomina illa tum diu obsolevisse neque aliam 
illorum meraoriam fuisse nisi apud poëtas atque antiquarios, is 
nescire videtur aetate Macedonica Paraliam regionem cum suis 



*) Sic intelligas velim quae apud Strabonem suntp. 392: OiK6/o^oi 
fjiàv ouv àiiô ToO îo^fjLOÛ l»-iyj>^ toû Ilu^iou oit^xeiv auTOÛ cpTjai tt]v (ip/7]v, 
*Av5pa)v Bè fxéypi 'EXeuoîvo; y.al toû Bpiaa(ov) Tieoiou. Alter igitur extra, 
alter intra regni Nisaei fines totiim campum Eleusînium cum Thria fuisse 
putabal. Illud vero quod vulgo prope Oenoen Hippothoontidis in confiniis 
MegaridiSj Atticae^ Boeotiae fuisse scnbunt Pythium ut videtur nuHum fuit, 
Neque enim omnino verisimile est Philochorum in Tetrapoli ap. schol. 
Soph. Oed. Col. 1102 (1047) non de Oenoe Aeantidis pago loqui; scho- 
liastes autem Sophocleus non pagos sed templa confundit, ad Pythium 
illud Oenaeum referens, quae poëta de temple Apollinis Pythii in Poe- 
cilo monte sito (Paus. 1, 37, 7) intellexit, ut bene monuit Stephan. 1. 1. 
Haec disputavi contra Beisig. Enarr. Oed. Colon, p. 134; Od. Muller. 
Dor. 1 p. 239. cf. % p. 037, quorum auctoritatem omnes sequuti s un t. 



praetoribus in titulis memorari (CI. Gr. 178, 179). At hic alia 
res est. Hic ubi Mesogaeorum quidam conventus propter sacra 
communiter obeunda significantur, equidem non video, quomodo 
de eadem illa Mesogaea cogîtari possit, quae dimidiam fere Atti- 
cam complectatur. Itaque nihil mihi probabilius est quam fuisse 
in Attica quandam Tpixcojjiiav re\ t8Tpaxu>;i.rav , quae arctiore 
quadam sacroruin societate coniuncta nomen Ulud, quod longe 
latius patere poterat^ quasi proprium sibi vindicaret Similiter 
duae ut constat, fuerunt in Attica tetrapoles, altéra Marathonia 
illa, Phalerica altéra, utriusque sicut huius Mesogaeae centi-um 
templum Herculis. Xpixcufiouç novimus Eupyridas, Cecropidas 
(mel. Cropidas), Peleces, ubi Vulcani sacra ut communiter culta 
fuisse suspicer, facit nomen EùiruptSat cum interpretatione 
Etym. M. Eùtt. 8r^[jL0Ç 'A&Tjvarcov 8x1 èv 'Aôr^vaiç irptoiov xo Trup 
eûpT|a&at çaai xaxà xàv Sr^fiov xouxov x^ç èxÀ.ap.^S(i)Ç aôxo'3 
Y&vo[xévrjC. Fuerunt denique etiam Epacriorum communia sacra 
qui tanto roagis ad comparationem adhiberi possunt, quum èTia- 
xpt'a proprie a oiaxpt'a et uirspaxpta non differre videatur ac 
post dissolutam duodecim oppidorum rationem, quorum unum 
eodem nomine ferebatur, trium quatuorve*) vicorum nomen 
remanserit, qui communia sacra etiam post bellum Peloponne- 
siacum colère pergebant; cuius rei memoriam servavit titulus 
C. I. 82 ubi conféras commentarium Bockliii. 

Pagorum unde haec nostra Mesogaea composita erat, unus 
fuit BaxT^; liinc enim et qui legem rogavit et in quem honores 
conferuntur nati dicuntur. Lapis ipse quum haud dubie in ar- 
chive Mesogaeorum repositus sit, situm eorum cum probabilitate 
indiciat et quod statui ipsam Athenarum planitiem a mari remo- 
tiorem Mesogaeae partem fuisse mirifice confirmât. Quamquam 
enim inter maiorem quandam et minorem Mesogaeam doeui 
distinguendum esse, tamen alteram ab altéra prorsus seiungere 
nolui; immo alteram alterius partem et quasi centrum fuisse 
arbitrer sicut Epacriam illam Epacriae regionis. Editer Athe- 



*) ad Semachidas et Plotheiain tertiam Pallenen accedere voluit 
C. 0. MuUer. Hyperb. Rdm. Stud. éd. Ed. Gerhard p. 282. 



nieusis Baxr^ç pagi nomen hodieque loco illi, ubi titulum rep- 
perissent, inhaerere pagique rudera non pauca illic superesse 
addit. Bâte fuit Aegëidis tribus cuius pagi multi suburbani sunt. 

Accedimus ad singula. 'A[xov6[xa)(oç OiXoxpaxou legis ro- 
gator iam aliunde notus est; certe eadem nomiua eodem prae- 
misso pago habes in C. I. Gr. 183 col. II vs. 9, cuius pagi 
iiomen Ilgenius fil. illic iam agnoverat, v. Add. p. 907; nec non 
eundem Amynoniachum cum Timocrate Potamio Epicunis philo- 
sophus rerum suarum heredem in testamento videtur scripsisse. 
Diog. Laërt. X, 16. Cic. Fin. II. 31. Unde aetatcm tituli pauUo 
accuratius defmire licebit. Polyeucti nomen fuit apud Phegaeenses 
frequens cf. C. I. Gr. pag. 315. Tituli nostri nomina partim 
eadem redeunt in fragm. ap. Ross. Kritios, Nesiotes, Kresilas etc. 
Epist ad Thiersch. Athen. 1839. n. 5. in tabella annexa. 

vs. 2. àpj^cov xaxaoxaOetç — hic noli de alio magi- 
stratu cogîtare nisi qui ad sacra rite aduiinistranda pertiueat. 
ap^eiv simiiiter in titulo meo Naxio, nunc C. I. 2416.** 

vs. 6. \ èîT tx6o|X73oiç T^ç TpaTîsCT']? quae inter sacra 
munera refertur, nova est; neque vero dubito epula sacrificalia 
significari eorumque adornandorum curam Polyeucto feriarum 
archonti impositam esse. Deinde l[i.épiasv 5à xal ek xov oivov 

Spa)^[i.àç ôxx(i»9 ubi quid supplendum sit non patet. jisptCo) 

est simidiciter dare, impendere. In rem conféras o?vop.sxpsrv illud 
qtt^ Naxiorum, Andriorum, aliorum in festis Bacchicis aliisque 
sollenme erat. Cf. Pbîloch. ap. Athen. XI. p. 464. irapà xàv 
àyciva Tcavxa (se. xôv Atovuaiaxâv) oîvoç auxotç tpvojfoetxo xal 
xpop^ixaxa itapecpspsxo. 

vs. 8. xè d^op'aoxixiv intellige pecuniam e vectîgali, 
qnod pendebant qui mercatus causa ad Heraclea convenerant, 
in sacrum fiscum redeuntem^ quae in paganos aut tota aut ex 
parte distribuebatur. Quare conieci: xà dYopaoxixov xà irspixxàv 
i. e. pecuniam detractis sumptibus necessariis relicuam; quod 
supplementum cum spatio optime convenit, sed pr opter gram- 
inaticam mallem xoûî dYopaoxixoo. Alibi solebat àxaXaia i. e, im- 
muuitas mercatus cum festis coniungi sicut Naxi in Serapeis. 



TiT. II. 

(■Et- 'Apz. 379.) 



Adiungimus tltulum et ipsuro ad cogooscenda demorum Attîco- 
rum iostiliita utLlissimum. Repertus est in vico suburbano rud'£?.t 
(f. e. Ku'SiiX)) propler rem apiariam cui illic stiident) ad radiées 
coUium lllorum silo, quorum exlrernus, summus, Atbeniensibus 
proximus est Lycabettus; quos colles commuai Ancbesmi Domine 
quidam ajipeltari volueruDt v. Forcbbammeri cpist. Alheuiensem ad 
Huiler. daUm p. 13. Stephani Reise p. 99. 



Titulus marmoreus post Euclidem scriptas. Vetustioris scrî- 
ptarae est litt«ra II qualem infra vides atque E iii dativis atque 
in cooionctivis retenlum; idem tn fut. verbi âvaxidiji*-' vs. 11; 
ia substantivo usum video fluctuare collatis vs. 11 et 16. Quae 
fragmenti nostri sapplemeiita Pittacis excogitavit ottinia hue per- 



scribere taedet; probavi autem quod vs. 5 et vs. 15 in fine c&v, 
vs. 17 Tôpooiv Tcôv scribi iussit 

Propter lapidis fracturam tantum médius titulns nobis ser- 
vatus est. Honoratur nescio quis qui rerum sacrarum ut videtur 
curator factus de pago suo bene menât; de pago suo dico, 
neque enim hoc decretum sicut illud quod priore loco posuimus 
ad complures pagos communibus sacris iunctos pertinere arbi- 
tror, quae est sententia éditons Attici versum 4 xal xûv xoivcuv 
ToTç ôi^p.oiç supplentis. Videtur autem ille in quem honores 
conferuntur, maxime de exstruendis vel potius instaurandis tem- 
plis atque sacellis meruisse, quae commune aliquod damnum 
accepisse putaverim. 

Tituli quae supersunt omnia ab lireiS-v] pendere puta, 
quod cum superioribus lineis periit; hue refer verba huius 
fragmenti primaria: è7ri[i.&[i.&XY]Tai unde quatuor superiorum 
versuum genitivi pendent ^ âicip.sXsiTai quocum cohaerent 
xal SiateXsi etc., èira^'^éXX&Tai è£oixoSop.i^o8iv; quibus 



— tSv fjspûv xa[t] TTfi oîxo8o|i[taç 

ipou{j.éva)V Ttt)V Zr^\Lo[almy? • • xal xoiv 

5 xoivcov ToTç 8rj[|jL6Taiç è7ri[i]e[i.lX73xai xal âirtp.eXeiTai ÔTcèp 
[(5v] 5v auxàv ol STjfiOTat aîpcovxat dsl [x]al oiaxeXsi Xé^wv 
xal irpaxxcov xà psXxtoxa ÔTiip xs xoiv îspûv xal xôv ôo^cov 

10 dStopoSoxT^xœç, xal xà Xowcà tepà èiraYYéXXsxai êJoixo6o[JLTQoeiv 
xal dva&T^fxaxa dva&T^osiv èv xoiç îspoiç, TrpoavaXfoxcov xotç 
BifjjjLoxatç irap' âat>xo5 IttI ttq èicap^ifl? i)v èicapj^ovxat o£ 8ij- 

15 (toxat dira x^ç àpyriç fxaoxoç ^ç âv Xrfjpj, eîç tJjv o{xo8o[ifav 
xâ>v îsptuv xal xôv dva&if](iaxa)V [fijv âv dvaxi&coaiv xal "rijv 

?Sp[oaiv xu>]v iepâv uTcèp ÔYt&^ac a&x • • 

a(0X7jp[iaç — — 
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verbis omuia quae conimodo pagi sui ille vir fecit, f&cit, factu- 
ras est describuutur. liaec vero quae se facturum esse poUÎ- 
cetur iam in alîonim qui ipai guccesseriut magistratus cadent; 
faciet enim ilia ii:\ T'g inap^-^, f,v inâpyùvxai qÎ Si]- 
y.6Tai dtch xf,ç àpx%i ïnaa-zoç ^; iv ^a';(^ etc. Etenini 
si quis magistratum deposnerat, in deomm lionorem pro rébus 
féliciter ge^tis aliquid aut exslruere aut donare solebat. Id ut 
iam anie tempus facere possent qui post se tnogistratu functuri 
essent, pecuuiam ille, qua opiis erat, ipse eis de suo suppe- 
ditabat et quasi mutuo dabat icpoavaXfaxoiv toTf S7)|«.6- 

xatçicKp' àaoToÙ ËÎîtî)v ofx<iSo|tfav t«v tepûv 

xal TÛv dvat>rj)iC(Tu>v <ùv &v dvatt&ûiotv. Locus multa 
habet prorsus nove dicta. 'Eitapy)] quod nomeu lexica aut 
otnittunt aut dubitanter affermit, est quasi magistratus secundus; 
sic in ipso titulo explicatur: î,v inap/oviat àr,h rffi àpx^ç (ut 
dtti Sefevou apud llonierum); similiter àrfSeiTtvov, èmia^ia 
mensae, ouptiae secundae. Ërat igitur hoc iustitutuin, ut si 
quis magistratu abiisset, per sequeutem annnm vel per com- 
plures annos aliquo modo rei commun! praeesse pei^eret 

Versus duos postrernos fortasse ita coiistituere licebit: 
ûirèp u'ïiEfci; aùtûiv Jtai ttjî toù 5i^^ou au>Tïipiaî. 



Tir. III. 

{'Ecf. 'Ap/.. 560.) 



In muro mei'idionali periuagni illius aedilicii quadrali, quod vulgo 
gynuiasiuin Hadi'iani vocaut, in média urbe sili. 



Tôv &EJ(j,(]iv Ta|n'r,y 'EpKûùXiov à-;v&v ù-Ka^'/nv 
nXoÛTap^^oî }j,iii>u>v Ta[i.ij]î ëot(]3S ooçist:^?. 
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Titulus tertio vel quarto post Christura saeculo non est 
antiquior^ quem hoc loco omnino non posuissem, nîsi cum in- 
scriptîone Corporis Inscr. Megarica (n. 1081) cohaerere mihi 
videretur. Hic enim epigramma habemus eiusdem aetatis, eius- 
dem nisi fallor Herculii statuae subscrîptum: 

*EpxoXiov Tov 67rap/ov dvioxTjaav Ms-^apr^sç 

'jiavTOiœv l&vcov xol ttoXecov çuXaxa, 
Tst/sa ostjjtaxo xat îropov ejuceSov uSiraas NujAÇÔiv, 

aaxsa xai pot)X«ç, Travx' èçop«>v ooçfiQ 

ex emendatîone Bôckhii et Osanni. Portasse etiam hic in lapide 
xiv oirapjfov; sed etianisi illud rectum est in schedis Fourraon- 
tianis, nihil obstat quominus eidem Herculio sive Hercolio Me- 
garis cives, Athenis ainîcum statuas posuisse censeamus. Quod 
apud nos ôea[i5>v Ta[xiaç vocatur, sicut Megaricum illud èUvûv 
xal TToXswv (fùXai magis omamenti causa additum est, quam 
ut de certo quodam magistratu videatur cogitandum esse. Oui 
08a(XQ>v Tap.ta lepide se opponit alter ut {ludcuv xafxrav (in 
quam locutionem conféras AiQfxoxptxov Ttspicppova Troijxiva |x6Qa)v 
quae sunt Timcmis Phliasii ap« Diog. Laert. IX, 40 a Meinekîo 
nuper praeclare emendata Exercitatt in Atben. p. 6); sophistes 
enim est et eloquentîae professor. Fuit autem et ipse sua 
aetate celeberrimus, dummodo ad eundem Plutarchum duo epi- 
grammata Megarica (C. Inscr. 1080 A et B) referenda esse 
putaveris. Sed lioc incertius. Nc^ta bionique louismum omnibus 
quatuor tituiis communem. 



TiT. IV. 

t'Eif. 'Apï- 401.) 

Harmor Pentelicum a. 18i0 a ParlheDone meridretn versus rapertuni. 



Titulus accurate ad suriem scriptus est; tauluin inde 
a versu 13 per aliquot lineas propter mendam lapidis lilte- 
rarum onio turbatus est. Vetustioris scrîpturae indicta suut 
TrrXANEl pro tuiyiv^ vs. 17. 5[x [1.115SÉV vs. 6. xi-; 7pa|*- 
[xatia vs. 19. Errata quadratarii xuvol vs. 5. -uni. àvaYpa- 
tfT,v VS. 22. 
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— £ta il 8o&staa s T(p [Tr]aTC7cq> xal .... 

(opEtat ôirapjf a]àx(j) xal toi? 

5 âxY[ovotç àà\i sloi xoiva^, âT:t|isXsîo&at 8à 'Apuppou, ^ircuç 

5p. jjLTjôàv dSix^xai, ttjv PooXtjv tyjv [d]sp] pouXsôooaav xal 
10 TOi>ç [oJTpaTTj'youç Toî)ç dsl oTpaT7]YoiiVTaç xal âav Ttç aXXcoc 

Tzoo 'A&Tjvai'wv TcapaxuYjfdvTQ • sîvai 8à aôxcp irp6ço8ov xal 
15 Trpiç pouXrjv xal irpoç 8^jjlov oxav 8£>îxai xal xoi)ç Tcpuxavstç 

oî àv TTpDxavsufooiv â7rt[xsÀ.sro&ai otcoç Sv 7rpoç68oo xoifX^^^Xi * 

ava-ypa^liat 8à x68s xà «J^T^cpiajxa xà^ yP^Î^P'^'^^°^ '^i^ ^oulrfi 
20 àv oxt^Xt(] XiôiVTo xal xaxa&sTvat èv dxpoTroXsf eîç 8à X7][v 

dvaYpacpY]v xr^ç oxr^Xr^ç 86x0) ô xajxi'aç xo5 8')^(xou AAA 8pa;(- 
25 jJ-àç âx X(j>v xaxà ^J^r^cptojiaxa jiSpiCoîAlvcov xcjî 8T^[jLq>' xaXéaat 

8è 'Apuppav âTîl 8£T7rvov elç xà irpuxayeiov èç a5ptov xaXs- 
30 oat 8è xal xoî)ç jjlêx^ 'Ap[6]ppoo -^xovxaç âirl Jévia £?ç xà irpo- 

xavctov èç aupiov IxIp^[F''0''^Q^*^ 8à xal 7r£pl x5>v aXXcov «>v 

'Apuppa? XÉ^Ei* xà jiàv dXXa, xaddirEp tq pouXijj [£8o£]£ [£]iç 
35 'Ap6ppa[v 



Arybbas est qiiem vulgo Arymbam dicunt rex Epiri. Ean- 
dem quam titulus noster tuetur noniinis formam in Pausaniam 
suum post Bekkemm receperunt Schnb. et Walz. 'Apûpaç ap. 
Plut. Pyrrh. 1 'Aputxpaç Dem. 01. 1, 13 éd. Bekk. Hinc eundem 
affert Harpocr. s. v. Regum Epiroticorum séries e Plutarcho 
et Pausania nota est. Vide Droysen. Suce. Alex. tab. IV. Arybbas 
Tharypae nepos, Alcetae filius, obiit 01. CIX, 3. Decretura 
igitur nostrum quo societas atque amicitia Atheniensium ab avo 
(et patre?) in Arybbam transfertur aut paullo ante aut in 
ipsa Philippi Macedonis teinpora cadet. Titulus docet Arybbam 
ipsum cum quodam comitatu Athenas venisse atque cum senatu 
egisse; senatum ad populum retuKsse; cuius psephisma huic 
lapidi incisum habemus. 
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Vs. 1 — 5 dubito num certa ratione restitui possint. Liitio 
conieceris: {j pOTjOsia t) 8o&8iaa irap' f^ficov izoze tcî> iraTrrcp. 
in vs. 3. 4. nomen ti^icupsTat inesse vidctur, quamquam forma 
inaudita est: ai aùxal tt[XQ)petat uirapy^ouoiv aùrcp xal toTç èx^o- 
voiç dz( ebt xotvaf. Sed haec oronia dubitatione plena. Quae 
sequuntur fere omnia facile intelliguntur. Praeter publicuui 
Athenaram patrocinîum senatns populique libère adeimdi privi- 
legium in Arybbam confertur. Deinde de incidendo decreto 
dîcitur, cuius rei sumptos ut fit quaestori populi demandantur; 
eadem iisdein verbis saepissime redeunt. Vid. C. I. 92, 108. 
Oec. Athen. I. p. 183. Franz. Elem. Ep. p. 317. Minim est 
etiam summam eandem totîes redire in lapidibus quoque longe 
minoribus, quum ingenti illi lapidi, qui est de murorum Attico- 
mm refectione, inscribendo quinquaginta drachmae sufiecerint. 
Millier, de munim. Athen. p. 35. 1. 33. Denique Arybbas ipse 
cum cohorte sua ad epulum in prytaneum invitatur. Locutio 
tritissima; rarius est quod in titulo Attico ('E^p. 'Ap/. 407) 
ubi de honoraudis legatis agitur, videtur scriptum esse: 7rs}xç[ôrj- 
vai a&xoî>ç] IttI SsTttvov elç zh 7:puT[av£iov, 8ouvat 8è ai)]TOÏç 
xal èçoota xiv Tajift'av âx tôv e?ç] xà xaxà t]^r^(pt'ap.axa dva[Xta- 
xo[xlva>v xtp St^jaw]. De ècpooiq) legatorum dixit Bôckhius Oec. 
Civ. Ath. I, 255. In fine fragmenti sententiae singulorum wxôv 
âv T(j) ^[xci) êo-|'Ypa<po[x£va)V<f addi coeperunt, ubi notandum est, 
omissis quae vulgo interponantur : ô SsTva sÎttsv, statim ad for- 
niulam illam transiri: xà jxàv àXka xa&arep rî^ pouX^. Vide 
de hac formula Franz. Elem. Epigr. Graecae p. 321. 



TiT. V. 
CK^. 'Apx- 415.) 



FragmenUim marmoris Penlelici, altum III pedes Angl., reper- 
ttim 1840 niense Septetnbr. circa septentr. parlom Partbcnonis. 
Ediilit niiper Adotphus Schiiir. (Archaeol. Mittheilungen aus Griecben- 
land etc. Fasc. I. pag. 87]; propter tituluni qui antecessit idem 
Tragmentum hoc loco repelere non dubilavi. 



Vs. 2 sq. fortasse ita legeiidi: [-]Stv T![afBtu]v Tivà lûiv 

TJùiv aXJ>u)v £fo[îv] 'A&vivai[u)vl ■ deînde a versu sexto medio 
îla mecuffl leges : ii;iiiÊX£Ïa8[ai 8]l xal Moîi^î] oTpaTT,-i-oo[ç 
o" S\v oTpa'crj[ôi]oi, Srwç 5[v aÙTÔ]î xai ot 7r[a]tSeç oiÙtqô 
KTTJlocovTcit TT,v dpyr,v 'ri;[v îraTpitiJav, 
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Pittacis hoc fragmentam cum antécédente eiusdem lapidîs 
fuisse sero se intellexisse ait. Latitudo quidem scripturae 
eadem est (vicenas singnlas binasve lltteras habent versus); sed 
si apographis Atticis fides habenda est, îpse euim titulum non 
vîdi, in hoc lapide scripturae genus aliquanto negligentius est 
Quare quum etiam argumenti ratio ea sit, ut alter ab altero 
titulus seiungendus esse videatur, hoc decretum post iliud scri- 
ptum esse putaverim, atque interea eundem Arybbam cum filiis 
(quorum in altero fragmento mentio nuUa) Athenas revenisse 
reipublicae tutelae se suaque commendaturum. Videntur au- 
tem regum Molossorura res tum minus secundae fuisse; nam- 
que si finem fragmenti recte supplevi, Arybbam tum cum 
sua gente e regno pulsum fuisse efficitur: possis quidem pro 
xti^ooDVxat scribere ocoocovtat, quamquam una littera brevius; 
sed sic quoque reges in magnis periculis illo tempore fuisse 
videntur. Portasse iam vivo Arybba Epirotarum contra reges 
suos seditiones moveri coeperant, quibus postea (01. CXVI, 1) 
factum est, ut Aeacidas Arybbae iilius post expulsum fratrem 
regno et ipse privaretur. 

Vs. 4 legimus quod in litulo superiore restitui nomen 
Tt|jLQ)prai eodem ut illic numéro, sedsolito more scriptum; Tip.ci)- 
pfaç 'A&7)vata)v ôirép tivcov intelligo foedus quoddam, quo Athe- 
nienses alicui fidem suam atque tutelam despondeant. Cetera 
supplementa partim eadem invenit Schôllius meus. 

In coronis quae sub titulo marmoris insculptae sunt ipsius 
Arybbae victorias currules adnotatas esse arbitrer. Primum 
'OXûfiTcta TeX^(|) i. e. app-axt teXeicp cum corona oleagîna; maio- 
ribus foliis excellit quae ad dextram apposita est corona Apol- 
linea (n[6&]ia xsXeq)); tertia probabiliter Nemea querna, apii 
enim Isthmiaci folia duo, quae supersunt, non esse videntur. 
Anaglyphum cuius infra fragmentum cernitur, valde detritum est; 
agnoscis autem quadrigam cum curru, cui Victoria alata in- 
sistit. Quae lapidis ornameuta omnîa si ad eundem Arybbam 
recte retulimus, in eodem lapide et victoriarum, quas rex repor- 
taverit et foederis quod cum Atheniensibus fecerit, mouumenta 
videmus coniuncta. 



TiT. VI. 

CEtp. 'Apx- 372.1 



Fragmentum roarmoris Pentelici JD arce repertum a. l^iO. Indra 
Yorsum 13. lapis vacuus est. 



Versus 1 — 5 restitui non possant neque ciim sequentibus 
num cohaereant certum est. 

vs. 6. — Soj^TjÇ xal ij:i'o7i|ia a 

- 7. T]h céya/.ti.a toù Oeoù Ciufe xw 

- 8. ({> ef[x]ovtxû)V Ttivaxfov 

- 9. Si aÙTobî si'c Tïjv (JToàv xal 
' 10. àvâita toù [epoÛ xal ëEï x 

- II. xaiJaTiSsvai [«.Tiôàv Êv T(jï [va^? 

- 12. xa]i)d7is,p a àp'/rfi ônrjpxsv. 

Hic titulus, qDantum ex fragmento iniserrime lacero collî- 
gitnr, ad tcmplimi dei nescto cuius in arce Athenarum pertiuuit, 
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in quo templo pi^iscuin iustumque reram ordinem aliqui videntiir 
perturbasse atque in ipsa cella posuisse quae hoc loco parom 
digna esse videbantur. Itaque curatores fortasse templi hoc 
decreto oinnia in integrum restituere îubentur; a versu decimo 
enim sic fere legendum puto: xal e?ç xiv Xot:tàv xp6vov xa-a- 
Ti&lvat vel dvaxiftsvai fj-r^Dàv èv xcj) va(p (vel tspcp), dXX' etvat 
Tcavxa xa&aTTsp (èvOaitep) âç àp'/r^ç (}'Kr^py&y. Ula vero quae 
dvaçia Tou fepou diciintur, nihil aliud fuisse vîdentur, quam qui 
versu octavo unius lîtterae menda dcformati leguntur eixovtxol 
icfvaxsç, tabellae suspicor eius generîs quales Tibullus in templo 
Isidis memorat (iib. I, 3, 28). Cf. Paus. V, 16, 2. dva&stvat 
oçtatv sari YSYpajijxsvaç e?x6vaç et de toto hoc génère Letronn. 
Appendice aux lettres dun Antiquaire etc. pag. 107. Quae tabu- 
lae cum aliis rébus (plura enim ut dvà^ta tou ispoGI significari 
videntur) in eiusdem templi exteriore aut in alia quadam porticu 
collocandae sunt (vs. 9. fortasse: 2THi;A]I auxoùç sîçttjv oxoav). 
Plura ex hoc fragmente elicere non ausim, quum quae elicere 
studui verear ut omnibus probare possim. 

Âetatis indicium paullo accuratius, quam quod ex litteratura 
lonica petitur, adest nuUum. Scripturam ou&àv exhibent tituli 
Piraeenses navales a Bôckhio editi I et U, quorum alter Olym- 
piade 101 non potest recentior esse. Quare etiam p.Yj8èv (vs. 11) 
eadem aetate vel apud Âtticos non inusitatum fuisse proba- 
bile est. 
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TiT. VII. 

CE^. 'Apx- 124.) 



Tituli fragmentum liiteris admodum parvis marmori inscriptum, 
prope Erechtheum repertum. Idem iam a. 1837 Rossius misit 
Bôckhio, qui pro sua erga me humanitate apographum Rossianum 
inspiciendum et cum Pittaciano comparandum mihi concessit. 

[Textam vide infra.] 

Catalogus est donariorum, sed novum hoc catalogorum 

sacronim genus. Quotquot enim hominum dva&7^[i.aTa enume- 

rantur, (piaXvjv 0Tad|xàv H singuli obtulerunt idque fecerunt 

dîTOcptiyovTSç vel dîTOcpo^oGaat xov 8etva; quorum nemîiiem 

cîvem Atheniensem fuisse hînc apparet quod singulorum non 

pagus sed domîcilium notatur. Nihil igitur verisîmîlius est 

quam servorum servarumque recensionem esse, qui libertatem 

nacti deo deaeve libertatis suae vindici dona votiva obtulerunt. 

Eodem ducit nominum ratio. Quod autem diroçoifovTSç 

donaria illa vovere dicuntur, servos non manumissos esse e 

dominorura potestate sed aufugisse atque fugitivos in da6X.q> 

aliquo templo impunitatem atque libertatem ea lege nactos esse 

suspicamur, ut donarîum certi pretii divino numini offerrent. 

Ad quem deum haec omnia pertineant non patet; nihil prom- 

ptius quidem quam de Theseo cogitare, quod erat çûStov ohé- 

xaiç (Plut. Th. XXXV), sed obstare videtur quod lapis in arce 

repertus est. Homines illi omnes in pagis aut ipsius urbis aut 

suburbanis habitant; apud nonnuUos vitae genus adscriptum 

est (xdcTTTjXoç, xaiTTjXtç, -YsopYéç); servi deiiique olim iidem fue- 

runt aut singulorum, aut binorum (vs. 15. 18.), aut coUegiorum 

(xotviv âpavtoT(ov vs. 24), aut singulorum et coUegiorum (vs. 10). 

Litteratura est quali Alexandri temporibus utebantur Athenien- 

ses; hue enim pertinent praeter litterarum parvitatem — 6 — Q 

elementa ceteris breviora; nequealienum est ab hac aetate quod 

2* 



bis terve El pro :q. Cefenim lapidem festinanter atqne negli- 
genter inscrîptum esse probant vitia quae ûi eo multa sunt, 
ubi propter pronuiitianili ratioDeiu observamliim est in aorislo 
verbi àTTOtpEÔ-ïu) bis pro Y scriptum esse I. Varietas Rossiana 
haecnotandaest: VS.5. ilUilA^. vs. 6. EIOJKÛN. vs.ll.HPAE. 
V. 22. NlKOAHMOi:. vs. 23. MANHï. 
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ô Sstva dirocpu]7[«>v tôv Ssiva — ] ov <pid\[ri aTa&|iov H. 
ô ûsTva èv KoXXu[t(Jï oSxûîv, àîroçuYàvJ 'ETSOxXi[a — çiaXT) 
oxaOfxJiv H. 

5 [2«)]ataç [xotTnfjXoç 'AX(i>7rsxr^?]ai ofxwv, à7roç[uY«>v] tov? 

Ti|xap;(i'8rjV E]ùa>vu[A£a <ptaX7j] OTa&ixàv H. 

10 nspa[>]lç? V ofxoîïoa, d7:o[cp]u[Y]oô[aa tov Sstva] *Pa|ivo6- 

oiov xal xoivà[v epavtarfiiv cpjtaXT] oia&fiàv H. 

*Hpa[xX? — â[x] IIsip^ oluSiV^ àuocpuYwv M [£[jl] Ilsip^ 

o?xoijv[T]a <ptaX7^ oia&Jjiàv H. 
15 2o>T7jplç 'AX(i>[7r]2x^at ofxooaa [xaTrr^XfJç, d7ro9i>[Y]oijoa 2(o- 

oxpaxov ^Ep[[JLSi]ov, Ttp.ap)^iôr^v Eùa>vu;j.3a çictXTj 
[aT]a&|j.èv H. 
EuTOyrU xaiTTjXfç, dirocpuY^^'^^ ScoaxpaTOV, MvrjafoTpaxov 'AXto- 
iTEXT^&sv çtdXT] oxa&fiov H. 
20 lIXtvva â|x Ileip^ oixouaa, aTro^po^olioa 'Aaxûvo[iov ej Oroi> 

çidXyj oxaftp-àv H. 
Zovézri Iv K£ipia8(ov otxouo[a], d-oçfujYoiiaa Ntxo[Ô]7jjxov 
Aeuxovosa xal xoivàv èpavtoxcov cptaXT] oxaOfxov H. 
25 MjdvTjçOaXr^pà oîxwv -yswpYoç, [dTTJoçuYàv Nixtav'OX6v[&]iov 

(fidkq o[xa&]jiàv H. 
nu(ipraç è|JL MsX[(JxT[j o[txa>v] xoctttjXoç, dîro'^ uyàv 'A^aO — [£|x 
MsXtxJiQ o^xoûvxa çidXT] o[xa&[xov IL 
30 — oç èv [2xot[x]pajvi8[<î>v oixwv diroçu^wv xàv osTva çtotXifj 

oxa&[i.6v H. 



Alterius columnae quae legi possuut uomîiiâ adscribere 
operae pretium non est. 

In singulîs nihii memorabilius est quam norainum quorun- 
dam forniae prorsus inauditae ac fere triviales; i\L flsipi^ ter 
pro âa Ilstpatst, OaXTjpà pro OaXTjpou Vs. 6. secunduin sçhed. 
Ross, praestabit supplere [è\i MsXtxjio oJxwv quam'AXwTrsx^at; 
deinde probabiliter dTcocpo^àv i'waxpaxov "Ep[JLeiov. Postremo 
nota hominum nomiiia 'Aax6vo[xoç, IlXtvva. 



TiT. VIII. 

("Eip. 'Apï- 38e.) 



Lapis Hymettius „iùp^&i] t^ 31 Not^i^p. 1839 tk xà iurtxôv to'j 
'Ept^^Stfou" Sic éditer Alheniensis. Sed idem eundem edidit in 
libro Buo de Athen. antiq. p. 333, qui liber prodiit a. 1635. Biickhio 
misit Rossius. 



Lapis a sinistra integer est, a dextra fere dimidius periit. 
Teste editore versus A, 5, 6 rescripti sunt elementis qoae antea 
fuenint diligenter erasis. Varietas lectionis haec notanda est: 
vs. 2. fin. ANI Boss. vs, 7. extr. BO e sched. Boss. recepi; 
Pittacîs in utroque apographo liabet BE. vs. 10. FASIAN Ross. 

Fragmentum est psephisniatis archonte Achaeo, quem 
aliunde uon novimus, in Menandri ut videtur Pergameiû hono- 
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rem scripti, qui Eumenîs régis temporîbus \ixit; rogator legis 
Diochares Artemidori filius, quem Pittacis olim B[7]aatéa] fece- 
rat, deinde Be[psvtxt8rjv] ; neiitnim ferri potest. Quo libentius 
lectionem Rossianam accepi BOuidST^ç supplens. vs. i. possis 
etiam xsTpaSt jisx e^xaSaç scribere, sicut in C. I. 103, v. 2 
scriptum est. Sed iilud melius. vs. 7 quomodo explendus 
sit non certum est; fortasse 8eS6/&ai tq ^ouX-q xal T(p Si^fxcp, 
âTceiSY] — collatis decretis Atticis C. I. 112, 113. In fine vs. 9. 
atque initio sequentis videtur xaXoxdYaôtav scribendum esse. In 
ceteris vix quidquam certa coniectiira assequeris. DifficUlimuin 
vero est duplicem mensis notationem explicare; fortasse ver- 
sum tertîum cum iis, qui infra erasi sunt, delere fugit scalpto- 
rem parum accuratum^ quem si défendent alius, gratum milii 
faciet. 



'EttI 'A^^aioS àp5fOVTOç Itti tt^[ç — — — — ^ — — irpa 

Tavst'aç, -§ *HpaxXitov 'Av[&? âYpa,a[jLaTeu 

£v, ''Av&eaTTjpuovoç 6£UTcp[(f — — — — — 'EXa 

cpr^poXiûvoç TSTpaôi jjlst ehd^oL — — [rqç crpuxavef 

5 aç* cxxX7]aia àixITetpatst* T(o[v] 7rpo[£8pa)V lîcsij^T^çpioev ô Sstva 
XlxsXsaaioç xal oufATuposôpoi* [sSoJs x^ ^ouX-q xal T(p St^iiu)* 

Aïoydp-qç 'ApxsjjiiSwpou Bo[uTaS7jç? sittêv èirôtST^ 

MévavSpoç XIspYaiATjviç 
i:apà T(p paatXei Eùfisy^i 
10 — aJ)tav euvouç ûirap^^si 

V0U[J.£V01C TWV TTOX 

— — — TEtav 7] xax — 
çt]X6xi[iov ira[paoj^(bv ? 



TiT. IX. - 
{'F.<f. 'Apx- 166.) 



Lapis Penleliciis prope llissum reperlos; quando apparueril ncn 
addit edilor Atheniensis; euadein aJibi editum esse non memiii, 
Sed latn diracillimiiin est liliilos qui post absolutam Uicsajri 
BOckhiani partem primam in vuriis libris alque epbemcridikus 
Gennanicis, Anglicis, Gallicis. Ilalicis denique sparsi sunt, qi?>im 
roliquae Graeciae (un Atticos onincs novisse; quare veaiam et 
pelimus et damus, si ciii accident, ut inscriptiones alibi éditas 
nescius repelerct. 



'EvioîKou Ôu-faTpÈî SîrouBfSoo 



Titulus integer est; versus suDt duo a dextra ad sinistram 
correntes; cuius generis tantum très tituli adhuc iniiotuerant ; 
vid. Franz. Elem. p, 39. Superior versus spatio coactus ad ^ot>- 
atpm^Tjlhv scribendi ratîonem accedit. O sicut in titulis Theraeis 
Prokeschianis charactere minore exaratum est, quem usuni in 
titulis Atticis ad Macedonicam aetatem referre solebamus. Vid. 
Anecd. Delph. p. 9. Diphthongum OT in quibusdam vocibus 
mediîs mature admîsemnt veteres (vid. C. I. Gr. 9. vs. 6), 
propter qnam noa est quod dubitemus de antiquitate tîtuli 
huius, quem propter totam lapidis rationem inl«r vetustissimos 
titulos referre non dnbitaverim. 
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Komina et filîâe et patris hinc primum innotescunt^ alterum 
27roo8t'87]ç quocara conféras nornen 2Tro53tç a Keilio nuper in 
titulo C. L 448 vs. 9. defeusum (Anall, epigr. p. 218); alteruin 
puto 'EvtaXov, quod nomen difïicilius est expeditu. Propter 
terminatîonem quibuscum conféras habes nomina 'Ay/iaXoç, 
'A[jLcpt'aXoç, IlspiaXoç (nisi OsptaXXoç mavis cum Keilip 1. 1. 
p. 231). Nomina mulîebria neutrali positione maxîmam par- 
tem deminutiva sunt sicut 'EXaçtov, KcovajTrtov, Kpoo|j.aTtov, 
<I>tX7]fAaTtov ap. Lobeck. Pathol. Serm. Gr. p. 70; quibus ad- 
dantur Ilap&éviov 'ApioTsfSou Actxatva [<I>]avoxXsouç E^xeaiou 
Y^VT] (in cippo rotundo ante Dipylon) atque *P68iov ToSititcou 
'HTreipôÎTiç (Athenis). Rariora atque memorabiliora sunt nomina 
feminina eiusdem positionis quae non sunt deminutiva ^ ut 
^fâxijjiov, ru[ivaaiov ap. Lobeck. 1. 1. Adde Huvexov sivç 
S6v£Tov *HpaxX£â>Ttç 'E'f. 'Ap^. 532 ac IIpoooôov Mvrjot&éou 
in lapide Hymettio qui prope Theseum iacet; neque enîm pro- 
baverim si quis dissecto nomine irpàç ôoàv legi îubeat. Nomeiii 
masculinum IlpoaoSoç et îpsum apud Papium addas e C. L 2944^ 
3025 \ Ad rariora mulierum nomina adnotanda delatus ex 
schedis meis et diurnis Atticis haec adiungo. Nomen*Po8to, 
inter Graecos qui nunc sunt usitatissimum, cum illo quod supr^ 
posui T(58iov addas ad Keil, Anal. p. 164. e titulo sepulcrali 
Attîco: EuTO/oç Kafaapoç lîUTriaTpàç — To8a) M£vexpaTi8oç Mt- 
X>]ota — êauT(p xal xotç xsxvotç. Anaglyphum cui haec inscripta 
sunt vid. 'E(p. 'Ap3(. n. 602. Aa[jLaotoxpaxYj IloXuxXstooa 
tit. Piraeensis quem edidi Romae (BuUet. 1840 p. 58); cf. 
Osi8oaxpax7] 'A-^Xaupou îspsia 'Ecp. 'Ap/. 175. et Osi8£- 
oxpaxY] T£X£aLOu èxK£pa[x£a)V 266.'Ax&cç Ay][jL7]xptou MtXrj[a]t'a 
A2T0Y0T CAax£too?) 'Ep/técoç pvi] E. A. 648; cf. 'Axxixt] 
6£09avou ib. 345. Bi6x7] KxTjatoo 'Or^&£V ^uvi^; vid. C. I. 223 
ubi Bioxxoç 'Otj&£v. e. a. 296. IIoljîoiç (litt. Il in lapide 
fere evanuerunt) [n]u&a'yY£Xo[u] Koptv&ta. E. A. 646. Ouata 
MtXYjata 297. 'Hy7]ol$}£|xiç *HpaxX£fo£a> 2tva)7U£(oç in lap. 
Piraeensi. E. A. 526. ©aXIa 633. Au87j XP^'^^ ^3^- ®^' 
Pitt. melius A687Î coll. C. I. 614. In lapide Theraeo (A. E. 437) 
quod a dextra ad sinistram scriptum est nomen f AJvoiyxtjç dubitQ 
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num deae sit an mulicris nomen. Haec de nominibas femininis 

Versus secnndus ex eorum génère est, qui basi statuae 
vel pilâe inscripti indicent basin atque opus impositam aut 
diversae materîae esse aut eiusdem. Cf. Bôckh. C. I. Tom. 1, 
p. 250. Duplex enim cipporum (aT7]Xcoy) in Attica genus 
etiamnunc reperitur; quorum vetustior ratio ea est^ ut co- 
lumna quadrata lapidi latiori atque crassiori innitatur eodemque 
suffulciatur; qui lapis Q:h ocfikaç) superne incisus est, ut im- 
positae columellae pedem excipiat. £îusmodi lapides circa 
tumulos Âtticae antiquissimos Hymetto monti ab occidente sub- 
iectos plurimi iacent perditis columellis^ quarum multae, sicut 
haec quae nostro lapidi iimnissa erat, possunt fictiles fuisse. 
In iisdem columellis mortui effigies aut sculpta aut picta aut 
utroque artificio coniuncto repraesentata spectari solebat. Eius- 
dem generis est basis illa cum inscriptione "EvSotoç èizoïr^oey 
edd. Ross. (Kunstblatt 1835. n. 31) et SchôU. (Archaeolog. 
Mittheil. p. 30); Aristionis autem et Lyseae cippi, anaglypho 
ille et pictura^ hic pictura sola insignes (cf. Schôll. 1. 1. p. 28 sq.) 
cum basi ex uno lapide exsculpti sive }j.ov6Xii>oi sunt, sicut statua 
illa Naxia, cuius senarium subscriptum in Corpore Inscriptionum 
(n. 10) invenies. Quodsi recte hune titulum intellexî, ott^Xtq 
subiecti, xépap.oc praedicati locum habet, quasi scriptum esset: 
7] ottjXt] èail x8pa]X8ioç. Quae explicatio si cui nimis dura vi- 
detur, hanc fortasse rationem praeferendam putabit, ut xapa^ioç 
aTqkri per asyndeton interpretetur: Eniali Sp. filiae uma (et) 
cippus (hic sunt). 



TiT. X. 

cr-f. 'An. 377.) 



ÔTifioç ts xaTaaTaïtEi[î èwl -d^v 7 

OÙ Eopiroo çoXaxTjv uiti no^sjifa'pyoo xal ak 
TjoavToç ixsîvoo [d7t]é8<uxs Xa[>,KÎÔa xal x6 
5 V EjSpiTtov xol [afcioî] iiévsto [tr,v jiatptSa 
ÉJaoTÛiv è^o&Épav y^^^"^**' x[aTà tï]V Kpoa 
fjpeaiv Tûv paoï^éwv 'AvTtfdvo[o xal j1i])i.ï)t 
pji'oo xal vÙv âTiiiiTpaTeo3avT[ojv irl zhv iy^ 
p]fiv t6v 'A9r,vaf(nv KâooavSpfov 

Latitudo scripturae e versu septimo conslitui potest, cuiiis 
sopplendi ratio non dubia est. Hinc ceterorum versuum sup- 
plementa facere studui, quae non oranta pro certis venditari 
intelligenti vix est quod moneam; signis vero interrogativts et 
hic et alibi noiui contextum pertorbare. — 01ymp.CXIX exeonte 
Demetrius statîm post paceiu cum Rliodiis compositam Chalci- 
dem appulît, qua urbe, qaatnquam et situ et mûris iîrmissima 
erat atque Macedoues primariam quandam illic sedem habeban^ 
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dum Cassander Âtlienienses obsidione claudebat, sine mora vi- 
detur potitus esse. Quae res ni fallor titulo nostro explicatur, 
quem eodem aut sequente anno in illius honorem scriptum esse 
arbitrer, qui urbem illam et Euripum tradendo momentum haud 
médiocre fecerat, ut et Âthenae e summis periculis continuo 
eximerentur et tota Graecia usque ad Thermopylas incredibili 
celeritate liberaretur. Idem num fuerit Boeotorum, qui illic in 
praesidio erant, praefectus definire non ausim. Vid. de his 
rébus Droysen. Hist. Suce. Al. p. 502. Chalcis inde ab Alexan* 
dri in Asîam expeditione, utroque littore moenibus iuncto, Eu- 
ripum et Canethum quasi partes urbis complectebatur. Strabo 
p. 447. Leak. Graec. Septeutr. II, 259. 



TiT. XI. 

('Eco. 'Apx- 414.) 



Lapis Pentel. III i)ed. loiigus a. 1840 ad occid. Parthenonis par 
tem repertus. 



AK'QAIAE^HEKAOMIA^:' UEVKv^UO<r lAA A N0E 



['A]x[p]oYtÔ7]ç, *E[p]3op.taç Aeux[o]Xo9fo[ou] dv[£]i}sT7]v. 

Titulus dedicatorius in basi operis alicuius inscriptus, et 
antiquitate et uominum ratione insignis. Primum nomen emen< 
dare noiui, quia non habebam, quod melius esset. In alterum 
conféras nomen 'EpSopitaxoç apud Ross. Fasc. II, 87. Patris 
nomen puto in lapide scriptum esse AETK0A04)IA0. In verbo 
offendit augmenti omissio et litterae N forma liac aetate prorsus 
singularis, quam ab Atlieniensibus bene repraesentatam esse non 
milii persuadeo. 



Tir. XII. 

{■Ef. 'Arx- 244.) 



Lapis Pentcl. a. 1839 cvcunle circa Erochthciim reportnï 



Ex schedîs meîs hanc adscnbo lectionis varietatem vs. 3. 
IHOnOSA. vs. 5. AeHNAlON. vs. 12. EISinOlEN. vs. 15. 
MO-H . . 2ETAI. Diplithongus OT vel in terminatione comparet 
vs. 5., quamquam seqiiente versu xpo&ûjioî ovtoiî, neqiie ulla 
in re scribendi usum diiitius fluctuasse ccrtum est, vid. Bockh. 
Att. Seewesen p. 20. Quae légère polui sunt liaec. 

5 — aoTOUî 'A&ïjvatu»[v] ol Sv 

— irp[r)]l>û[i,r)oç ôvTas îtoieiv o,Tt âv [Sûvuivtai? 

— 8]i^[iQu Toù 'A&YjvaiujV Sjtt Sv Soîcfl d'jaO[ôv — 
aî'T[i]oc è-fqveTO ■rg . . . . âw T(o 8)5[i[<p — 
è]T:avop&(ôaat tôy -[pajiiiatsa tî,; pooX7;ç — 

10 Sti ouvôieKoXé(i.)]aav tiv irôXE]4.rjv — 
otpaVTOi à;roitvéa!« ote vùv Xé-jouolv — 
icpô&op.O[' eio[[] TCQiEtv Ô^-i SûvavTai — 
xa&t£]itep TÔ Tcpitspov, xoXioat 8è xai êirl — 
PJooX-Q, rfl Se [Iap8^v(it l;aipe [Drivai — 
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Decretum fuit Âtheniensium post finitum bellum, in quo 
bello qui Athenienses adiuvenint socîi nescio qui honorari, 
Minervae autem Virgini spolia quae debentur voveri publiée 
iubentur. lam quum propter scripturae rationem, quae est prisca 
Attica, sed lonica litteratura iamiam increbescente, titulus ab 
Euclide archonte non multum removendus esse videatur, pro- 
babile est, ad beUa Atheniensium cum Peloponnesiis gesta finit! 
belli mentioneni pertinere. In singulis pauca restitui possunt 
neque singulas litteras, unde nihîl efiici poterat, minusculis 
omnes adscripsi. Vs. 8. medîo TEI . . BIEN quomodo distin- 
guenda sint nescio; illud B quod Pitt. habet non certum est. 
Finem versus variorum sententiae in concione prolatae affe- 
runtur; etenim vs. 12 et 13 ita fere iungendi erunt: ô Ssiva 
EÎirsv xà jjiàv aXXa xaôocTcep x6 irpoxepov, xaXsoai 8è xal xoùç 
8eivaç i. e. legatos sociorum inl êevta vel liA ôsticvov elç xà 
itpoxavstov vel taie quid, x^ 8è IlapOsycp è^aips&^vai xy]v 6e- 
xaxr^v xûv Xacpupœv. 



31 



APPENDICIS LOCO 

adiuDgo titulos quosdam non Atticos, sed et ipsos nnper reper- 
tos, qui ad manumîssionem Graecam pertinentes, postquam de 
hoc instituto in Prolegomenis Anecdotorum meonim Delphico- 
rum monumenta lapidea quotquot noveram edidi, sero milii 
innotaerunt. Dixi illic (p. 13) de catalogis manuraissorum 
Thessalicis , Larissensibus , Aeginiensibus , Cyretiensîbus, Olo- 
ossonensibuSy Lamiensibus, in quibus catalogis omnibus certam 
quandam summam a raanumissis in aerarium datam esse magi- 
stratus publiée testantur. Accedunt tituli Hypataei quatuor, 
nnde idem illud institutum Thessalicum accuratîus illnstretur; 
scriptura est saeculi post Chr. quarti vel quintî; éd. Pittacis 
'EçTjfi.. *Apx. 192 — 195; priores très in tribus eiusdem lapidis 
lateribus inscripti sunt. 

n. 192. Ta xo[i]vàv tcov A{viava)[v] — ov Aixtviov Asoxtou — 
AeôxoXXov xafjLiav e6sp7[éTr^v — 

Haec ad statuam basi olim impositam pertinent; infra 
duarum triumve linearum spatium; inferius grandioribus 
démentis haec: 

njapà NstxoXaou xo5 Nei[x]oXaoo to5 xal Aooxtoo to[c>] 
èitt[xeXY]To5 TÔv d7reX£[o]&8pix(i)V j^pYjfiàxœv dva^pacpY] xâiv 
6&Sq)x6t(i)V e{ç t^jv iroXiv xà Ystvojisva aùxotç elç xîjv 
oxtqXtjv oxpaxr^^oSvxoç *EXXavoxpdxouç. 

Formulam istam 8i8(5vai xà ^eivofisva xiq iroXst vel 

s?ç xTjv TiéXiv (pro dativo sicut apud Neograecos) habes 

etiam in titt. Gyretiensibus cf. Anecd. De]ph. p. 14. 

n, 193. in altero latere sequitur haec iva-ypaçr^: EixoyiÇj Eiî- 

xo^oç, EôcppoauvTj, Eôxu[xfa?, KjXeoTudxpa, 'AYct&œv, 'Avxt- 

Yovoç, Eô&ou>8aç (E6&ufit8aç?), Sujiaj^oç (sic), Euf pdvwp, 

'A^dôcov, Mev&Xaoc, [irdjvxsç dira Nstxoaxpdxou' Sevtxi^, 
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nperfioç [dire] 'E7ri7[6v>jç' Aocficov duh 'AvSpojilvoo • Aopu- 
çopoç dTri re[jLt[vo5] xal *E7rd7a&[oç, E]5toj(oç dira Nei- 
xo[Xd]oi> To5 xal A[oo]xfoo* Ssvixt^, Kak[a]'zùy7i? dira 2a>- 
odvSpoo xal rioXuvetxyjç [dîrà] Koxxr^too Aûxoo — 'OvYjoà 
dira re}i[t]voi>* OiXr^xiç diri — • Ssvixi^, Stxxoç diîô Ee- 
vcovoç xal nu^piou to5 *AvTta xal *Epp.o5* FscopYàç àizo — 
'ApioToçuXoD' Aôxoç dîuô ^Poocp — • EevixT], Scoxi^pixoc 
diti Mvaa[too?* Z(i>ai[jLOç ôiro87j|xaTdpioç duo Aap.a — 
n. 194. nâXecoç xoTç rojivaotdpjfoiç 'AvxdvÔpcp 'OXujxirijjoo Syj- 
vdpia XS^'^L^^] îtsvxaxoota, Kaaai'cp 'Eiracppa SYjvapta x^tXta 
Tûsvxaxoata e?ç xijv èTriaxeDYîv xo5 YujjLvaofoo * *AYaô67ro8i 
^AYa&oTcoSoç x[a]l Aeuxfcp T£tji.oxpdxouç xoiç xajjitatç 8r^vd- 
pia èxxaxoota xsooapdxovxa âTrxà *^[jLtoo. 

Deînde minoribus litteris: ZodiXoç Ilapaixovou ô YSTovàç 
â'iri|ieXr^[x7]ç] xwv d'iieX£o9spix(ov y^rnid'Zis})^ Trpoçavacpspw 
xal 'AXiSavSpov 'AoxXTjirtdSoo [djTrsXsu&spov (SsvtxT^) 8s- 
8(ox6xa [xoi xà x^[ç] ox7]Xo7pa9raç XKB (denarios XXII 
sicut Cyretiis et Oloossone) 
Nomen Ssvixt] uncis inclusi, quia illo loco quid sibi 
velît non intelligo. 
n. 195. — TTOrriAl . . ONOY xo5 è7rip.eXYîxou; xôiv [dTreXsJo- 
ôepixtov y^TiiLdxmy dva^pacpY] xcov 8£8o)[x6xa)v] rjj ttoXsi xo 
rr^ç ox7]XoYpaçtaç dp76pi[ov] lEFrPAI Ktjiod DpoxXoo, 
2£xo5v8a diri 2a) — • Sevtxi^, 'Eiraçpto dîrà *A'îr[c3t]x[Yj]ç 
xal 2xpaxoXaoo xal SœaiTrdxpou' Esvixi^, Oixovojita, 'Ett^- 
TsuStç, 'Apdaxavxoç, ToxtxT^, Tu/ixi^ (sic) diro KXetxou xo5 
IIoXuSIvoo dTreXeoôépoo • Sevtx^, MsXixtvT] [dîcji — pou* 
APAKONTQ xal AôSfptoc ô vsc&xepoç dire AôôdSooç? xo5 
OiXtaxou xo3 "^Aptoxovsixoo* Zcot — ZtaatfjLOO, Zdiotjioc 
dîri 2op.cpepo6oT3Ç* T — [d]7ui_E£V<ovoç* ndp8aXiç dîri 2xpa- 
xov8f[xou] — EfoaYopou* xà B Eôpexoç àizh ^iképo)['zoç] xoS 
xal Aeovxtoxoo xou ^iXspcoxoç- E£v[tx')^]?, A6xoç dîrà 
'EX£OÔ£ptoo* Euxo^oç dTTo Eôxd[p]Tcoo * ZwiTupa dira 'Eîca- 
^ddou* Auxoç xal 'AvÔ£[aç] ? ành *AaxXyjTuidSot>' 6£0'y£VT(jç, 
'Avxftcaxpoç, ScDoupia (sic), Ma'vxa, Md?i[ioç, napdjjLOVoç, 
Ns(xsoiç, Eôçpoauvoç, Ascov, Eù&o|jLta 
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Hi catalogi Hypataei, quorum quatuor ceteris integriores 
proposuimus, praeterquam quod nominum propriorum labenti- 
bus Graecitatis temporibus usitatorum novas copias praebent, 
Lamîensîum iJlud Sioovat àv xàv oiaXav (Anecd. Delph. p. 16) 
explîcant; eadem enim pecunia xà rrfi oxTjXoYpaçtaç dp^upiov 
dicitur; cuîus proprie haec fuisse videtur ratio, ut manumissi 
manumissionem in lapide inscribendi ac publiée proponendi 
sumptus suppeditare deberent; sed haec nihil nisi forma sive 
species quaedam tributi fuit, unde efficiebantur zà aTrsXso&sptxà 
yfi7^\i,axoL^ quae suas habebant rationes suumque magistratum 
xàv x5)V dirsXsuOeptxôiv ;(p>][idx(ov èTriiisXyjxi^v. 



INDEX. 



Achaeus archon p. 22. Hymettus mons in média Mesogaea 
'AifopaoTtxèvpaganisdistribuiturp.?. si tus p. 4. 

Aenianum commune p. 31, Libertorum donaria p. 19. 

Amynomachus Epicurî lieres» legis Magistratuum opéra votiva p. 10. 
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